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Vážený zákazníku, 

děkujeme Vám za Vaši důvěru a za nákup našeho produktu. Tento návod k obsluze je součástí 

výrobku. Obsahuje důležité pokyny k uvedení výrobku do provozu a k jeho obsluze a používání. 

Jestliže výrobek předáte jiným osobám, předejte jim, prosím, i tento návod k obsluze. 

Obsah balení: 

Chytré hodinky     1x 

Řemínky 22mm (kovový, silikonový)   2x 

Nabíjecí kabel      1x 

Návod k použití     1x 
Kovový zkracovač řemínku (pouze pro AirFlexOne) 1x 
 

 
 Specifikace: 
 

Bluetooth název WG AirFlexOne 

Uhlopříčka displeje 1,96" 

Typ displeje AMOLED 

Obrazovka 3D Curved Glass 

Rozlišení 410x502px 

Kompatibilní OS Android verze 6.0; IOS verze 12.0 

Bluetooth verze 5,2 

Baterie 300mAh 

Paměť 128 MB 

Vydrž baterie 3-5 dní 

Voděodolnost IP68 

Materiál hodinek Slitina zinku a hliníku 

Rozměry 52,7x38.4x10,4 mm 

Materiál řemínku Silikon a nerezová ocel 

 

Před prvním použitím: 
1.) Před prvním použitím dejte hodinky nabíjet. Po nabití je zapněte. 
2.) Hodinky zapnete stisknutím a podržením tlačítka pro zapnutí. Pokud hodinky nelze 

zapnout, nabijte je a zkuste to znovu. 
3.) Po zapnutí se zobrazí seznam jazyků. Vyberte si z něj jazyk, který budete chtít používat. 

Následně se zobrazí QR kód, skrze který si stáhnete aplikaci OnWear Pro. 
 

Nabíjení: 
1.) Připojte nabíjecí kabel hodinek k napájecímu adaptéru nebo k portu USB počítače. 
2.) Pevně zarovnejte nabíjecí port s magnety na zadní straně hodinek. 
3.) Po zahájení nabíjení se na displeji hodinek zobrazí průběh nabíjení. 

 

 



Spárování hodinek: 
K používání hodinek je nezbytné si stáhnout aplikaci OnWear Pro, která poskytuje informace 
o vašem spánku, cvičení a personalizovaných zdravotních funkcích, které 
vám pomohou vést zdravý životní styl. 

1.) Pomocí mobilního telefonu naskenujte QR kód nebo si aplikaci 
vyhledejte v Google Store nebo v App Store a stáhněte si a 
nainstalujte její nejnovější verzi. 

2.) Otevřete aplikaci a zaregistrujte si účet a přihlaste se. 
3.) Spárujte hodinky s aplikací. Pro správné spárování hodinek 

postupujte podle pokynů v aplikaci. 
Android a IOS: Chcete-li hodinky spárovat s mobilním telefonem, musíte mít 

zapnutý Bluetooth. Poté přejděte do aplikace OnWear, kde klikněte na ikonu "Zdraví", kterou najdete 

v levém dolním rohu. V pravém horním rohu pak najdete znak +, jak vidíte na obrázku na další straně. 

Po jeho stisknutí se zobrazí možnost Scan (Skenovat) a Add A Device (Přidat zařízení). Vyberte možnost 

Add A Device (Přidat zařízení) a poté vyberte možnost Search Device (Hledat zařízení), poté se zobrazí 

seznam připojení Bluetooth, kde byste měli mít možnost vybrat zařízení WG Airwatch (nebo v nové 

verzi WG AirFlex One). Klepněte na něj a na obrazovce hodinek se zobrazí oznámení o potvrzení 

párování. Potvrďte spárování a můžete je začít používat. 



 

 

 

 

  



                                              Funkce hodinek 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 



Výběr ciferníku: 
Dlouhým stisknutím ciferníku po dobu 2s vstoupíte do rozhraní přepínače ciferníků. 
Posunutím doprava a doleva přepněte ciferník pro výběr a kliknutím vyberte ciferník. 

 

Centrum kontroly: 
Přejetí po displeji směrem dolů. 
Režim nerušit, jas obrazovky, nastavení, nastavení vyzvánění a vibrace, probuzení 
displeje, nastavení hovorů a médií. 
 

Údaje o denním pohybu: 
Přejetí po displeji směrem doleva. 
Zobrazuje počet kroků, vzdálenost a spálené kalorie. 
V aplikaci si můžete nastavit vlastní denní cíl – vzdálenost, kroky a kalorie. 

 
 
 

Centrum upozornění: 
Přejetí po displeji směrem nahoru. 
Zde najdete všechny příchozí zprávy, hovory atd. 

 

Zdraví žen: 
Nastavení funkce: Pokud se vám ikonka menstruačního cyklu nezobrazuje na 

hodinkách, otevřete si aplikaci OnWear Pro. Ve vašem profilu si nastavte pohlaví žena 

a poté přejděte do menu „Zdraví“  , kde dole uvidíte pole se znakem ženského 

pohlaví nebo nápis „Menstruační cyklus“. Obě políčka obsahují znak zeleného oka 

v pravém horním rohu. Pokud na oko kliknete aktivujete nebo naopak deaktivujete 

funkci. Když kliknete na políčko menstruačního cyklu zobrazí se vám kalendář a další 

údaje, kde si můžete poznamenat Vaše osobní informace. Nezapomeňte pak vše uložit. 

Tímto způsobem by se vám měla tato funkce zobrazit na hodinkách. 

Hlavní menu: 
Přejetí po displeji směrem doprava. 
V hlavním menu najdete funkce jako: 
  



 

  



 

 

  



 

  



 

 



  



 

  



 

 

  



 

 

  



 

  



 



Nošení hodinek: 

1.) Noste řemínek hodinek tak, aby nebyl ani příliš těsný, ani příliš volný, a zanechte 
dostatek prostoru pro dýchání pokožky. To vám zajistí pohodlí a umožní správnou funkci 
senzorů. 
 

2.) Při provádění měření kyslíku v krvi je důležité, aby byly hodinky správně nasazeny. 
Nedoporučuje se nosit hodinky na zápěstním kloubu, udržujte paži ve stabilní poloze, 
zajistěte pohodlné, ale přiměřeně těsné přilnutí hodinek k pokožce zápěstí a zachovejte 
klidnou pozici paže během celého měření. Mějte na paměti, že vnější faktory jako 
svěšení paže, pohyb paže, ochlupení nebo tetování na paži mohou ovlivnit přesnost 
měření nebo vést k neúspěšnému provedení měření s nulovým výsledkem. 

 

Důležitá upozornění, doporučení a časté dotazy: 

1.) Pro uchování naměřených hodnot, aktuálního data a času je důležité denně 
synchronizovat hodinky s aplikací na telefonu, protože naměřené hodnoty se mohou 
přes noc resetovat. 

 
2.) Tento výrobek není lékařským zařízením a ani hodinky, ani aplikace nejsou určeny k 

diagnostice, léčbě nebo prevenci nemocí a příznaků. Naměřené hodnoty jsou pouze 
orientační a mohou se lišit od hodnot z certifikovaných lékařských zařízení závisle na 
způsobu měření a upevnění hodinek. Případné reklamace z důvodu nepřesného měření 
nebudou uznány, pokud nedojde k prokázání nesprávného fungování v souladu s 
návodem k použití. Správná funkce senzoru na zadní straně hodinek vyžaduje těsný 
kontakt s pokožkou a optimálně připevněný řemínek. Nedostatečně utažený řemínek 
nebo znečištěný senzor může ovlivnit přesnost měření. 

 
3.) Voděodolnost hodinek je na úrovni IP68, což znamená, že jsou odolné proti prachu a 

krátkodobému ponoření do vody. Hodinky nejsou určeny pro potápění, plavání, pobyt 
v sauně ani dlouhodobé ponořování do vody. Sprchování s těmito hodinkami není 
doporučeno, protože voděodolná ochrana je navržena pro běžnou teplotu. Vysoké 
teploty mohou způsobit deformaci této ochrany a umožnit vniknutí vodní páry do 
zařízení, což může vést k poškození displeje nebo čipu korozí. Pokud hledáte hodinky 
na potápění či plavání, prosím zvolte ty, které uvádějí vodotěsnost alespoň 5 ATM 
(tlaková zkouška vody). 
Je důležité vyhnout se kontaktu s mýdlovou vodou, slanou vodou, vodou s příměsí 
šampónu, kondicionéru apod. Testovací protokol IP totiž používá k testům čistou 
pitnou vodu. 
Všechny voděodolné hodinky, ať už elektronické, mechanické nebo quartzové, by se 
neměly nosit při sprchování. 
Je třeba zdůraznit, že hodinky s krytím IP68 nejsou vhodné pro plavání, protože různé 
pohyby při plavání mění tlak vody, což může způsobit proniknutí vody do hodinek. 
Podobně by měly problémy s výkyvy tlaku např. při skoku do vody. 
Hlavní věcí, které byste se měli při použití hodinek s IP68 ve vodě vyvarovat, je otáčení 
korunky (otáčivého tlačítka na boku) či mačkání tlačítek hodinek. Při otáčení korunky a 
mačkání tlačítek by velmi snadno mohlo dojít k zanesení vlhkosti z vnějšku hodinek 
dovnitř, čímž by došlo k poškození hodinek.  
Příklady situací, ve kterých hodinky odolají vodě:  

• Mytí rukou 

• Pot 



• Venkovní sporty za deště 

• Náhodné upuštění hodinek do vody 
Po kontaktu s vodou je nutné hodinky důkladně osušit. 
Mějte také na paměti, že IP68 ochrana není konstantní, ale během času a používání 
dochází k její redukci. Při opotřebení pouzdra hodinek, mechanickém poškození nebo 
mikroskopických trhlinách v těsnění může voda proniknout dovnitř a způsobit 
poškození. 
Pokud hodinky přijdou do styku s mýdlem, šamponem, kondicionérem, pleťovými 
vodami, parfémem, rozpouštědly, detergenty, kyselinami, kyselými potravinami, 
repelenty, opalovacími krémy, olejem, barvami na vlasy nebo jinými látkami mimo vodu, 
je důležité je okamžitě opláchnout čistou vlažnou vodou a jemně osušit hadříkem, který 
nepouští vlákna. Tyto chemikálie mohou poškodit těsnění a akustické membrány 
hodinek. 

 

4.) Při prvním připojení telefonu se může objevit připomínka "Permissions" (Oprávnění). 
Postupujte podle pokynů a povolte potřebná oprávnění. Pokud se připomínka neobjeví, 
přejděte do nastavení aplikace ve vašem telefonu a zde manuálně potvrďte oprávnění, 
abyste zajistili správné fungování všech funkcí. Pokud zařízení nelze vyhledat nebo 
připojit, resetujte nebo vypněte hodinky a zkuste to znovu. 

 
5.) Pokud nedochází k upozornění na příchozí hovory nebo zprávy, zkontrolujte, zda jsou 

hodinky úspěšně spárovány s telefonem a zda jsou upozornění povolena jak v aplikaci, 
tak v nastavení telefonu. Zajistěte, že režim nerušit v aplikaci není aktivní. Také se 
ujistěte, že máte Bluetooth na telefonu aktivované, ale spárování hodinek neprovádějte 
přímo v Bluetooth menu telefonu. Telefonování přes hodinky je ideální pro kratší 
hovory. Při delších hovorech může docházet ke ztrátě spojení.  
Pokud se nepodaří provést úspěšné spárování hodinek s telefonem, zvažte následující 
možnosti: 

• Zkontrolujte, zda jsou hodinky i telefon dostatečně nabité. 

• Ujistěte se, že na telefonu je aktivní Bluetooth a GPS, a že jste v nastavení telefonu 
povolili přístup k určení polohy/pozice pro aplikaci. 

• Ujistěte se, že hodinky jsou přiloženy těsně k telefonu. 

• Zkontrolujte, zda má váš telefon nejnovější verzi operačního systému. 

• V případě problému zkuste odinstalovat a znovu nainstalovat aplikaci. 

• Problém může také vyřešit restart telefonu a vypnutí a znovu zapnutí hodinek. 

• Ujistěte se, že váš telefon splňuje technické požadavky (Android 5.1+, iOS 9.0+, 
Bluetooth 5.0+). 

 
5.) Červené blikající světlo senzoru i bez nošení hodinek není závadou, ale normálním 

chováním. 
 
6.) Blikající červené světlo senzoru indikuje probíhající měření nebo přenos dat. 
 
7.) Pro správné fungování doporučujeme občas provést restart a reset hodinek a v případě 

dostupnosti novější verze aktualizovat firmware prostřednictvím aplikace. Firmware 
aktualizujete v aplikaci pod ikonkou profil, kde najdete nastavení hodinek a následně 
klikněte na upgrade. Vždy také aktualizujte samotnou aplikaci v nastavení telefonu na 
nejnovější verzi. 

 



8.) Hodinky nabíjejte vždy maximálně 2 hodiny s napětím 5 V. Nesprávné nabíjení může 
snižovat kapacitu a životnost baterie. Výdrž baterie ovlivňuje okolní prostředí, jako je 
teplota, a počet aktivovaných funkcí. Některé funkce mohou způsobit vybití baterie 
během několika hodin. Kapacita baterie se s časem přirozeně snižuje. 

 
9.) Chraňte hodinky před pádem nebo nárazy a vyhněte se vysokým teplotám a přímému 

slunečnímu záření. Tyto faktory mohou narušit funkci hodinek nebo způsobit jejich 
selhání. Uchovávejte hodinky při normální pokojové teplotě. 

 
10.) Hodinky obsahují vestavěnou baterii. Nevhazujte je do ohně a nevystavujte    

extrémním teplotám, protože hrozí riziko výbuchu. 
 
11.) Nedemontujte hodinky, ani příslušenství. 
 
12.) Nedržte výrobek v blízkosti výbušnin a chemikálií. 
 
13.) Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí, protože obsahuje malé součástky, které by 

mohly být nebezpečné při vdechnutí 

 
Video návod na zkrácení řemínku:  

 

 
 

Recyklace: 

Elektronické a elektrické produkty nesmějí být vhazovány do domovních odpadů 
(směsných odpadů). Likvidujte odpad na konci doby životnosti výrobku přiměřeně 
podle platných zákonných ustanovení. Šetřete životní prostředí. 

 
 

Tento výrobek splňuje veškeré základní požadavky směrnic EU, které se na něj 
vztahují.  EU prohlášení o shodě: www.winner-mobile.com 
 

 

Technická podpora: 
V případě jakýchkoliv dotazů se obraťte na naši technickou podporu servis@winner-
mobile.com 
  
 

http://www.winner-mobile.com/
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Szanowni klienci, 

Dziękujemy za zaufanie i zakup naszego produktu. Niniejsza instrukcja obsługi jest dołączona 

do produktu. Zawiera ona ważne wskazówki dotyczące uruchomienia produktu oraz jego 

obsługi i użytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom należy przekazać im 

również niniejszą instrukcję obsługi. 

 

Zawartość opakowania: 

Zegarek       1x 

Pasek (metalowy x1, silikonowy x1)    2x 

Kabel do ładowania      1x 

Instrukcja obsługi      1x 

Metalowy skracacz paska (tylko dla AirFlexOne) 1x 

 

Specyfikacja: 

Bluetooth nazwa WG AirFlexOne 

Rozmiar ekranu 1,96"  

Typ ekranu AMOLED 

Ekran 3D Curved Glass 

Rozdzielczość 410x502px 

Kompatybilny 
OS 

Android wersja 6.0 i nowsze; IOS wersja 
12.0 i nowsze 

Bluetooth wersja 5,2 

Bateria 300mAh 

Pamięć 128 MB 

Żywotność baterii 3-5 dni 

Wodoodporność IP68 

Materiał zegarka Stop cynku i aluminium 

Rozmiary 52,7x38.4x10,4 mm 

Materiał paska Silikon i stal nierdzewna 

 

 
 
 
 



Przed pierwszym użyciem: 
1.) Przed pierwszym użyciem naładuj zegarek. Po naładowaniu włącz zegarek. 

2.) Zegarek włączysz, naciskając i przytrzymując przycisk włączania po prawej stronie 

urządzenia. Jeśli nie możesz go włączyć, naładuj go i spróbuj ponownie. 

3.) Po włączeniu pojawi się lista języków. Wybierz język, który chcesz używać. Następnie 

wyświetli się kod QR, za pomocą którego pobierzesz aplikację OnWear Pro, lub pobierz tę 

aplikację w sklepie android lub App Store  

 

Ładowanie: 
1.) Podłącz kabel ładowania zegarka do zasilacza lub do portu USB komputera. 

2.) Dokładnie dopasuj port ładowania do magnesów na tylnej stronie zegarka. 

3.) Po rozpoczęciu ładowania na ekranie zegarka pojawi się wskaźnik procesu ładowania. 



Parowanie zegarka: 
Aby korzystać z zegarka, konieczne jest pobranie aplikacji OnWear Pro, która dostarcza 
informacje o twoim śnie, ćwiczeniach i spersonalizowanych funkcjach 
zdrowotnych, które pomogą ci prowadzić zdrowy styl życia. 
1.) Za pomocą telefonu komórkowego zeskanuj z opakowania kod QR lub 

wyszukaj aplikację w Google Play lub App Store i pobierz oraz zainstaluj jej 

najnowszą wersję. 

2.) Otwórz aplikację, zarejestruj konto i zaloguj się. 

3.) Sparuj zegarek z aplikacją. Aby poprawnie sparować zegarek, postępuj 

zgodnie z instrukcjami w aplikacji. 

 

Android i IOS: Aby sparować zegarek z telefonem komórkowym, trzeba mieć włączony Bluetooth. 

Następnie przejdź do aplikacji OnWear, gdzie naciśnij na ikonkę „Zdrowie“, którą znajdziesz w dolnym 

lewym rogu. Następnie w górnym prawym rogu znajdziesz znak + taki jak widzisz na zdjęciu obok. Po 

naciśnięciu pojawi ci się Scan oraz Add A Device. Wybierz Add A Device a następnie wybierz Search 

Device, wtedy pojawi Ci się lista Bluetooth połączeń gdzie powinny być do wyboru zegarek WG 

Airwatch (lub WG AirFlex One). Naciśnij na niego a na ekranie zegarka pojawi się powiadomienie o 

potwierdzeniu sparowania. Potwierdź sparowanie i możesz zacząć używać. 

  



 

 

 

 

 
  



 
 

                                             Funkcje zegarka 

 
 
 
 
 
 



Wybór tarczy: 
Naciśnij i przytrzymaj główny ekran przez 3 sekundy, aby przejść do interfejsu przełączania 

tarczy. Przesuwaj ją w prawo i w lewo, aby wybrać tarczę, a następnie kliknij, aby potwierdzić 

wybór. 

 

Centrum kontroli: 
Przesunięcie palcem w dół po ekranie. 

Tryb nie przeszkadzać, jasność ekranu, ustawienia, ustawienia dźwięków i wibracji, wybudzenie 

ekranu, ustawienia rozmów i multimediów. 

 

Dane o codziennej aktywności: 
Przesunięcie palcem w lewo po ekranie. 

Wyświetla liczbę kroków, dystans i spalone kalorie. 

W aplikacji możesz ustawić własny dzienny cel – dystans, kroki i kalorie. 

 
 

Centrum powiadomień: 
Przesunięcie palcem w górę po ekranie. 

Tutaj znajdziesz wszystkie przychodzące wiadomości, połączenia itp. 

 

Zdrowie kobiet: 
Konfiguracja funkcji: Jeśli nie widzisz ikony cyklu menstruacyjnego na liście zegarka, wtedy 

przejdź do aplikacji OnWear Pro. W swoim profilu ustaw płeć na żeńską, a następnie przejdź 

do menu "Zdrowie"     gdzie na dole zobaczysz pole z symbolem płci żeńskiej lub napis 

"Cykl menstruacyjny". Oba pola zawierają symbol zielonego oka w prawym górnym rogu. Jeżeli 

przyciśniesz na oko to aktywujesz lub dezaktywujesz daną funkcję. A jeśli przyciśniesz na pole 

cyklu menstruacyjnego pojawi Ci się kalendarz i inne szczegóły, w których możesz zanotować 

swoje dane osobowe. Nie zapomnij zapisać wszystkich danych. W ten sposób funkcja ta 

powinna pojawić się na zegarku. 

 

Menu główne: 
Przesunięcie palcem w prawo po ekranie. 

W menu głównym znajdziesz funkcje takie jak: 

 
 
 

 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 



 
 
 



 
 

 
 



 



 
 
 



 
 
 



 
 
 
 

 

 



Noszenie zegarka: 

1.) Zalecamy nosić pasek zegarka tak, aby nie był zbyt ciasny, ani zbyt luźny i pozostawić 

wystarczająco miejsca na oddychanie skóry. Zapewni to wygodę i właściwe działanie czujników. 

 

2.) Podczas pomiaru poziomu tlenu we krwi ważne jest, aby zegarek był prawidłowo założony. 

Utrzymuj rękę w stabilnej pozycji, zapewniając wygodne, ale odpowiednio dopasowane 

przyleganie zegarka do skóry nadgarstka i zachowując spokojną pozycję ręki podczas całego 

pomiaru. Należy pamiętać, że czynniki zewnętrzne, takie jak opadnięcie ręki, ruchy ręki, 

owłosienie lub tatuaże na ramieniu, mogą wpłynąć na dokładność pomiarów lub prowadzić do 

niepowodzenia pomiaru z wynikiem zerowym. 

 

Ważne ostrzeżenia, zalecenia i często zadawane pytania: 
1. Aby zachować zmierzone wartości, aktualną datę i czas, ważne jest codzienne 

synchronizowanie zegarka z aplikacją na telefonie, ponieważ zmierzone wartości mogą 
się w nocy zresetować. 

2. Ten produkt nie jest urządzeniem medycznym, zegarek ani aplikacja nie służą do 
diagnozowania, leczenia czy zapobiegania chorobom i objawom. Zmierzone wartości 
są tylko orientacyjne i mogą różnić się od wartości uzyskanych za pomocą 
certyfikowanych urządzeń medycznych, w zależności od sposobu pomiaru i noszenia 
zegarka. Reklamacje dotyczące niedokładnych pomiarów nie zostaną uwzględnione, 
jeśli nie zostanie udowodnione niewłaściwe działanie zgodnie z instrukcją obsługi. 
Prawidłowe działanie czujnika na tylnej stronie zegarka wymaga bliskiego kontaktu ze 
skórą i odpowiednio dopasowanego paska. Niewłaściwie zaciągnięty pasek lub 
zabrudzony czujnik może wpłynąć na dokładność pomiarów. 

3. Wodoodporność zegarka jest na poziomie IP68, co oznacza, że jest on odporny na kurz 
i krótkotrwałe zanurzenie w wodzie. Zegarek nie jest jednak przeznaczony do 
nurkowania, pływania, korzystania z sauny ani długotrwałego zanurzenia w wodzie. 
Nie zaleca się noszenia go podczas prysznica, ponieważ wodoodporność urządzenia 
jest dostosowana do normalnej temperatury. Wysokie temperatury mogą powodować 
deformację uszczelek, co umożliwia przenikanie pary wodnej do wnętrza urządzenia, 
a to z kolei może skutkować uszkodzeniem wyświetlacza lub elektroniki w wyniku 
korozji.Jeśli potrzebujesz zegarka do nurkowania lub pływania, wybierz model z 
wodoodpornością na poziomie co najmniej 5 ATM (odporność na ciśnienie wody). 
Ważne jest, aby unikać kontaktu zegarka z wodą zawierającą mydło, sól, szampony, 
odżywki itp. Protokół testu IP wykorzystuje czystą wodę pitną. 
Podczas prysznica nie należy nosić żadnych wodoodpornych zegarków – dotyczy to 
zarówno zegarków elektronicznych, mechanicznych, jak i kwarcowych. 
Zegarki z klasą ochrony IP68 nie nadają się do pływania, ponieważ różne ruchy w 
trakcie pływania powodują zmiany ciśnienia wody, co może doprowadzić do 
przedostania się wody do wnętrza zegarka. Podobnie, wahania ciśnienia, na przykład 
przy skokach do wody, mogą również stanowić problem. 
Podczas używania zegarka IP68 w wodzie należy unikać obracania koronki (przycisku 
obrotowego) oraz naciskania przycisków, ponieważ takie działania mogą łatwo 
umożliwić przeniknięcie wilgoci do wnętrza, co może spowodować uszkodzenie 
zegarka. 
Przykłady sytuacji, w których zegarek jest wodoodporny: 

• Mycie rąk 

• Pot 



• Sporty na świeżym powietrzu w deszczu 

• Przypadkowe upuszczenie zegarka do wody 
Po kontakcie z wodą zaleca się dokładne osuszenie zegarka. 
Należy również pamiętać, że stopień ochrony IP68 maleje z czasem i intensywnością 
użytkowania. W przypadku zużycia koperty zegarka, uszkodzeń mechanicznych lub 
mikroskopijnych pęknięć uszczelki, do wnętrza może dostać się woda, powodując 
uszkodzenia. 
Jeśli zegarek wejdzie w kontakt z mydłem, szamponem, odżywką, balsamem, 
perfumami, rozpuszczalnikami, detergentami, kwasami, kwaśną żywnością, 
repelentami, filtrami przeciwsłonecznymi, olejem, farbami do włosów lub innymi 
substancjami innymi niż woda,  należy natychmiast spłukać go czystą, letnią wodą i 
delikatnie osuszyć niestrzępiącą się szmatką. Substancje te mogą uszkodzić uszczelki i 
membrany akustyczne zegarka. 

4. Przy pierwszym połączeniu telefonu może pojawić się komunikat "Permissions" 
(Uprawnienia). Postępuj zgodnie z instrukcjami i zezwól na wymagane uprawnienia. 
Jeśli komunikat się nie pojawi, przejdź do ustawień aplikacji w telefonie i ręcznie 
potwierdź uprawnienia, aby zapewnić prawidłowe działanie wszystkich funkcji. Jeśli 
urządzenia nie można znaleźć lub połączyć, zresetuj lub wyłącz zegarek i spróbuj 
ponownie. 

5. Jeśli nie otrzymujesz powiadomień o przychodzących połączeniach lub wiadomościach, 
sprawdź, czy zegarek jest poprawnie sparowany z telefonem, a także czy 
powiadomienia są włączone zarówno w aplikacji, jak i w ustawieniach telefonu. 
Upewnij się, że tryb "Nie przeszkadzać" w aplikacji jest wyłączony. Upewnij się również, 
że Bluetooth na telefonie jest włączony, ale sparowanie zegarka nie jest wykonywane 
bezpośrednio w menu Bluetooth telefonu. Jeśli wszytsko wygląda ok, zalecamy 
wyłączenie i włączneie zegarka oraz Bluettoth w teleofnie i aplikacji. Po ponownym 
włączeniu wszytsko powinno wrócić do normy.  Dzwonienie za pomocą zegarka jest 
idealne do krótkich rozmów. W przypadku dłuższych rozmów może dochodzić do 
utraty połączenia, spowodoweane zakłuceniami zewnętrznymi.  
Jeśli nie uda się pomyślnie sparować zegarka z telefonem, rozważ następujące opcje: 

• Sprawdź, czy zegarek i telefon są wystarczająco naładowane. 
• Upewnij się, że na telefonie jest włączone Bluetooth i GPS, oraz że w ustawieniach 

telefonu udzielono aplikacji dostępu do lokalizacji. 
• Upewnij się, że zegarek jest blisko telefonu. 
• Sprawdź, czy twój telefon ma najnowszą wersję systemu operacyjnego. 
• W przypadku problemów spróbuj odinstalować i ponownie zainstalować aplikację. 
• Problem może być również rozwiązany poprzez zrestartowanie telefonu oraz 

wyłączenie i ponowne włączenie zegara. 

• Upewnij się, że twój telefon spełnia wymagania techniczne (Android 5.1+, iOS 9.0+, 
Bluetooth 5.0+). 

6. Pulsujące czerwone światło na czujniku, nawet bez noszenia zegarka, nie jest usterką, 

ale normalnym zachowaniem. Pulsujące czerwone światło na czujniku wskazuje na 

trwający pomiar lub przesyłanie danych. 

7. Dla prawidłowego działania zegarka zaleca się okresowe ich restartowanie i 

resetowanie, a także aktualizowanie oprogramowania (firmware) za pomocą aplikacji, 

jeśli jest dostępna nowa wersja. Firmware można zaktualizować w aplikacji, wybierając 

ikonę profilu, a następnie ustawienia zegarka klikając na opcję aktualizacji. Zawsze 

aktualizuj również samą aplikację do najnowszej wersji w ustawieniach telefonu. 



8. Ładuj zegarek zawsze maksymalnie przez 2 godziny przy napięciu 5 V. Niewłaściwe 

ładowanie może skrócić pojemność i żywotność baterii. Wydajność baterii jest również 

zależna z racji na warunki otoczenia, takie jak temperatura i ilość aktywowanych 

funkcji. Niektóre funkcje mogą wyczerpać baterię w ciągu kilku godzin. Pojemność 

baterii naturalnie maleje z czasem. 

9. Chroń zegarek przed upadkiem lub uderzeniami oraz unikaj wysokich temperatur i 

bezpośredniego działania promieni słonecznych. Te czynniki mogą zakłócić działanie 

zegarka lub spowodować ich awarię. Przechowuj zegarek w normalnej temperaturze 

pokojowej. 

10. Zegarek zawiera wbudowaną baterię. Nie wystawiaj go na ogień ani ekstremalne 

temperatury, ponieważ istnieje ryzyko wybuchu. 

11. Nie demontować zegarka ani akcesoriów. 

12. Nie przechowywać produktu w pobliżu materiałów wybuchowych i chemikaliów. 

13. Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci, ponieważ zawiera 

on małe elementy, które mogą być niebezpieczne w przypadku połknięcia. 

 

Wideo instrukcja dotycząca skracania paska: 

 

 
 
 
 
Utylizacja 

Pozbywanie się zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego lub baterii przez 
konsumentów w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol na 
produktu lub na jego opakowaniu oznacza, że ten produkt nie powinien być 
traktowany jako odpady z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory należy 

zwrócić do odpowiednich punktów zbiórki zajmujących się recyklingiem sprzętu elektrycznego 
i elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiałów pomaga chronić zasoby naturalne i 
zapewnia bezpieczny sposób recyklingu dla zdrowia ludzkiego i środowiska. 
 

Niniejszy produkt spełnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, które 
mają do niego zastosowanie.   Deklaracja zgodności UE: www.winner-
mobile.com 

 

Pomoc techniczną 
W razie jakichkolwiek pytań prosimy o kontakt z naszą pomocą techniczną pod adresem 
servis@winner-mobile.com 
 

http://www.winner-mobile.com/
http://www.winner-mobile.com/
mailto:servis@winner-mobile.com


 

 

 

 

AirFlexOne 

AirFlexOne+ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Vážení zákazníci, 

ďakujeme Vám za Vašu dôveru a za nákup nášho výrobku. Tento návod na obsluhu je súčasťou 

výrobku. Obsahuje dôležité pokyny na uvedenie výrobku do prevádzky a na jeho obsluhu a 

používanie. Ak výrobok odovzdáte iným osobám, predajte im aj tento návod na obsluhu. 

 

Obsah balenia: 

Chytré hodinky     1x 
Pásky 22 mm (kovový, silikónový)    2x 

Nabíjací kábel       1x 

Príručka k použitiu      1x 

Kovový skracovač pásky (len pre AirFlexOne) 1x 

 

Špecifikácie: 

Bluetooth meno WG AirFlexOne 

Uhlopříčka displeje 1,96" 

Typ displeje AMOLED 

Obrazovka 3D Curved Glass 

Rozlišení 410x502px 

Kompatibilní OS Android verzia 6.0; IOS verzia 12.0 

Bluetooth verze 5,2 

Baterie 300mAh 

Pamäť 128 MB 

Vydrž baterie 3-5 dní 

Vodotesnosť IP68 

Materiál hodiniek Zliatina zinku a hliníka 

Rozmery 52,7x38.4x10,4 mm 

Materiál remienka Silikón a nerezová oceľ 

 

Pred prvým použitím: 
1.) Po nabití ho zapnite. 

2.) Hodinky zapnite stlačením a podržaním tlačidla napájania. Ak sa hodinky nedajú 

zapnúť, nabite ich a skúste to znova. 

3.) Po zapnutí sa zobrazí zoznam jazykov. Zo zoznamu vyberte jazyk, ktorý chcete používať. 

Potom sa zobrazí QR kód na prevzatie aplikácie OnWear Pro. 

 

Nabíjanie:  
1.) Pripojte nabíjací kábel hodiniek k napájaciemu adaptéru alebo k portu USB počítača. 

2.) Pevne zarovnajte nabíjací port s magnetmi na zadnej strane hodiniek. 

3.) Po začatí nabíjania sa na displeji hodiniek zobrazí priebeh nabíjania. 

 



Párovanie hodiniek: 

1.) Aby ste mohli hodinky používať, musíte si stiahnuť aplikáciu OnWear Pro, 

ktorá poskytuje informácie o vašom spánku, cvičení a personalizované 

zdravotné funkcie, ktoré vám pomôžu viesť zdravý životný štýl.  

2.) Pomocou mobilného telefónu naskenujte QR kód alebo vyhľadajte aplikáciu 

v obchode Google Store alebo App Store a stiahnite a nainštalujte jej 

najnovšiu verziu.  

3.) Otvorte aplikáciu, zaregistrujte si účet a prihláste sa. 

4.) Spárujte hodinky s aplikáciou. Pri správnom spárovaní hodiniek postupujte podľa 

pokynov v aplikácii. 

 

Android a IOS: Ak chcete hodinky spárovať s mobilným telefónom, musíte mať zapnutú 

funkciu Bluetooth. Potom prejdite do aplikácie OnWear, kde ťuknite na ikonu "Zdravie", 

ktorú nájdete v ľavom dolnom rohu. Potom v pravom hornom rohu nájdete znak +, ako 

vidíte na obrázku oproti. Keď ho stlačíte, zobrazí sa Skenovanie a Pridať zariadenie. 

Vyberte položku Add A Device (Pridať zariadenie) a potom vyberte položku Search 

Device (Hľadať zariadenie), potom sa zobrazí zoznam pripojení Bluetooth, v ktorom by 

ste mali mať možnosť vybrať zariadenie WG Airwatch (alebo WG AirFlex One). Ťuknite 

naň a na obrazovke hodiniek sa zobrazí oznámenie o potvrdení párovania. Potvrďte 

párovanie a môžete ho začať používať. 

 



 

 

 

 

  



Funkcie hodiniek 

 

 
  



Výber ciferníka:  

Dlhým stlačením ciferníka na 2 s vstúpite do rozhrania prepínača ciferníkov. Posunutím 

doprava a doľava prepnite výber ciferníka a kliknutím vyberte ciferník. 

 

Ovládacie stredisko:  
Vyberte si z číselníka, ktorý chcete ovládať: 

Potiahnite prstom nadol po displeji. Režim nerušiť, jas obrazovky, nastavenia, 

nastavenia zvonenia a vibrácií, budenie displeja, nastavenia hovorov a médií. 

 

Údaje o dennom pohybe: 

Potiahnite displej doľava. 

Zobrazuje počet krokov, vzdialenosť a spálené kalórie. 

V aplikácii si môžete nastaviť vlastný denný cieľ – vzdialenosť, kroky a spálené kalórie. 

 

 

 

 

 

 

 

Centrum výstrah: 

Potiahnite prstom nahor po displeji. 

Tu nájdete všetky prichádzajúce správy, hovory atď. 

 

Zdravie žien: 

             Nastavenie funkcie: Ak na hodinkách nevidíte ikonu menštruačného cyklu, otvorte 

aplikáciu OnWear Pro. Vo svojom profile nastavte svoje pohlavie na ženské a potom 

prejdite do ponuky „Zdravie“    , kde sa v spodnej časti zobrazí políčko so symbolom 

ženského pohlavia alebo "Menštruačný cyklus". Obe políčka obsahujú v pravom 

hornom rohu zelený symbol oka. Ak kliknete na oko, aktivujete alebo deaktivujete 

funkciu. Po kliknutí na políčko menštruačného cyklu sa zobrazí kalendár a ďalšie 

podrobnosti, kde si môžete zaznamenať svoje osobné informácie. Nezabudnite potom 

všetko uložiť. Takto by ste mali túto funkciu vidieť na svojich hodinkách. 

 

Hlavná ponuka: 

Potiahnite displej doprava. 

V hlavnej ponuke nájdete funkcie ako: 

 



 

  







 













 
 

 

 

 

 



Nosenie hodiniek: 

1.) Remienok hodiniek noste tak, aby nebol ani príliš tesný, ani príliš voľný, a nechajte si 

dostatok priestoru na dýchanie pokožky. To vám zabezpečí pohodlie a umožní správnu 

funkciu snímačov. 

2.) Pri meraní kyslíka v krvi je dôležité, aby boli hodinky správne nasadené. Neodporúča sa 

nosiť hodinky na zápästnom kĺbe, ruku držte v stabilnej polohe, dbajte na to, aby 

hodinky pohodlne, ale primerane priliehali ku koži zápästia, a počas celého merania 

udržiavajte uvoľnenú polohu ruky. Majte na pamäti, že vonkajšie faktory, ako je 

poklesnutie ramena, pohyb ramena, ochlpenie ramena alebo tetovanie ramena, môžu 

ovplyvniť presnosť merania alebo viesť k neúspešnému meraniu s nulovým výsledkom. 

 

Dôležité upozornenia, odporúčania a často kladené otázky: 

1.) Ak chcete zachovať namerané hodnoty, aktuálny dátum a čas, je dôležité denne 

synchronizovať hodinky s aplikáciou v telefóne, pretože namerané hodnoty sa môžu cez 

noc vynulovať.  

2.) Tento výrobok nie je zdravotnícka pomôcka a hodinky ani aplikácia nie sú určené na 

diagnostiku, liečbu alebo prevenciu chorôb a symptómov. Namerané hodnoty sú len 

orientačné a môžu sa líšiť od hodnôt certifikovaných zdravotníckych pomôcok v 

závislosti od spôsobu merania a nasadenia hodiniek. Akékoľvek reklamácie z dôvodu 

nepresných meraní nebudú uznané, pokiaľ nebude predložený dôkaz o nesprávnej 

funkcii v súlade s návodom na použitie. Správne fungovanie snímača na zadnej strane 

hodiniek si vyžaduje tesný kontakt s pokožkou a optimálne nasadený remienok. 

Nedostatočne utiahnutý remienok alebo znečistený snímač môžu ovplyvniť presnosť 

merania. 

3.) Vodeodolnosť hodiniek je na úrovni IP68, čo znamená, že sú odolné proti prachu a 

krátkodobému ponoreniu do vody. Hodinky nie sú určené na potápanie, plávanie, 

pobyt v saune ani dlhodobé ponáranie do vody. Sprchovanie s týmito hodinkami nie je 

odporúčané, pretože vodeodolná ochrana je navrhnutá pre bežnú teplotu. Vysoké 

teploty môžu spôsobiť deformáciu tejto ochrany a umožniť vniknutie vodnej pary do 

zariadenia, čo môže viesť k poškodeniu displeja alebo čipu koróziou. Pokiaľ hľadáte 

hodinky na potápanie či plávanie, prosím zvoľte tie, ktoré uvádzajú vodotesnosť aspoň 

5 ATM (tlaková skúška vody). 

Je dôležité vyhnúť sa kontaktu s mydlovou vodou, slanou vodou, vodou s prímesou 

šampónu, kondicionéru a pod. Testovací protokol IP totiž používa na testy čistú pitnú 

vodu. 

Všetky vodeodolné hodinky, či už elektronické, mechanické alebo quartzové, by sa 

nemali nosiť pri sprchovaní. 

Je potrebné zdôrazniť, že hodinky s krytím IP68 nie sú vhodné na plávanie, pretože 

rôzne pohyby pri plávaní menia tlak vody, čo môže spôsobiť preniknutie vody do 

hodiniek. Podobne by mali problémy s výkyvmi tlaku napr. pri skoku do vody. 

Hlavnou vecou, ktorej by ste sa mali pri použití hodiniek s IP68 vo vode vyvarovať, je 

otáčanie korunky (otáčavého tlačidla na boku) či stláčanie tlačidiel hodiniek. Pri 



otáčaní korunky a stláčaní tlačidiel by veľmi ľahko mohlo dôjsť k zaneseniu vlhkosti 

zvonku hodiniek dovnútra, čím by došlo k poškodeniu hodiniek. 

Príklady situácií, v ktorých hodinky odolajú vode:  

• Umývanie rúk 

• Pot 

• Vonkajšie športy za dažďa 

• Náhodné upustenie hodiniek do vody 

Po kontakte s vodou je nutné hodinky dôkladne osušiť. 

Majte tiež na pamäti, že IP68 ochrana nie je konštantná, ale behom času a používania 

dochádza k jej redukcii. Pri opotrebovaní puzdra hodiniek, mechanickom poškodení 

alebo mikroskopických trhlinách v tesnení môže voda preniknúť dovnútra a spôsobiť 

poškodenie. 

Ak hodinky prídu do styku s mydlom, šampónom, kondicionérom, pleťovými vodami, 

parfumom, rozpúšťadlami, detergentmi, kyselinami, kyslými potravinami, repelentmi, 

opaľovacími krémami, olejom, farbami na vlasy alebo inými látkami mimo vody, je 

dôležité ich okamžite opláchnuť a jemne osušiť handričkou, ktorá nepúšťa vlákna. Tieto 

chemikálie môžu poškodiť tesnenie a akustické membrány hodiniek. 

4.) Pri prvom pripojení telefónu sa môže objaviť pripomienka "Permissions" (Oprávnenie). 

Postupujte podľa pokynov a povoľte potrebné oprávnenia. Ak sa pripomienka neobjaví, 

prejdite do nastavenia aplikácie vo vašom telefóne a tu manuálne potvrďte oprávnenie, 

aby ste zaistili správne fungovanie všetkých funkcií. Ak zariadenie nie je možné vyhľadať 

alebo pripojiť, resetujte alebo vypnite hodinky a skúste to znova. 

5.) Ak nedostávate upozornenia na prichádzajúce hovory alebo správy, skontrolujte, či sú 

hodinky úspešne spárované s telefónom a či sú v nastaveniach aplikácie aj telefónu 

povolené upozornenia. Uistite sa, že v aplikácii nie je povolený režim Nerušiť. Tiež sa 

uistite, že máte v telefóne povolené rozhranie Bluetooth, ale nespárujte hodinky priamo 

v ponuke Bluetooth telefónu. Hovorenie na hodinkách je ideálne na kratšie hovory. 

Dlhšie hovory môžu spôsobiť stratu spojenia. Ak sa vám nepodarí úspešne spárovať 

hodinky s telefónom, zvážte nasledujúce možnosti: 

• Skontrolujte, či sú hodinky a telefón dostatočne nabité. 

• Uistite sa, že sú v telefóne aktívne funkcie Bluetooth a GPS a že ste v nastaveniach 

telefónu povolili prístup k polohe/pozícii pre aplikáciu. 

• Uistite sa, že sú hodinky pevne pripojené k telefónu. 

• Uistite sa, že telefón má najnovšiu verziu operačného systému. 

• Ak sa vyskytne problém, skúste aplikáciu odinštalovať a znova nainštalovať. 

• Problém môže vyriešiť aj reštartovanie telefónu a vypnutie a opätovné zapnutie 

hodiniek. 

• Skontrolujte, či váš telefón spĺňa technické požiadavky (Android 5.1+, iOS 9.0+, 

Bluetooth 5.0+). 

6.) Červené blikanie kontrolky snímača aj bez nosenia hodiniek nie je porucha, ale 

normálne správanie. Blikajúca červená kontrolka snímača signalizuje prebiehajúce 

meranie alebo prenos údajov. 



7.) Pre správne fungovanie odporúčame hodinky občas reštartovať a resetovať a v prípade, 

že je k dispozícii novšia verzia, aktualizovať firmvér prostredníctvom aplikácie. Ak chcete 

aktualizovať firmvér, prejdite do aplikácie pod ikonou profilu, vyhľadajte nastavenia 

hodiniek a potom kliknite na aktualizáciu. Vždy aktualizujte aj samotnú aplikáciu v 

nastaveniach telefónu na najnovšiu verziu. 

8.) Hodinky vždy nabíjajte maximálne 2 hodiny napätím 5 V. Nesprávne nabíjanie môže 

znížiť kapacitu a životnosť batérie. Životnosť batérie ovplyvňuje prostredie, napríklad 

teplota, a počet aktivovaných funkcií. Niektoré funkcie môžu spôsobiť vybitie batérie v 

priebehu niekoľkých hodín. Kapacita batérie sa časom prirodzene znižuje. 

9.) Chráňte hodinky pred pádmi alebo nárazmi a vyhýbajte sa vysokým teplotám a 

priamemu slnečnému žiareniu. Tieto faktory môžu zhoršiť funkciu hodiniek alebo 

spôsobiť ich poruchu. Hodinky skladujte pri bežnej izbovej teplote. 

10.) Hodinky obsahujú zabudovanú batériu. Nevystavujte ju ohňu ani extrémnym teplotám, 

pretože hrozí riziko výbuchu. 

11.) Hodinky ani príslušenstvo nerozoberajte. 

12.) Výrobok neuchovávajte v blízkosti výbušnín a chemikálií. 

13.) Výrobok uchovávajte mimo dosahu detí, pretože obsahuje malé časti, ktoré by mohli, 

byť nebezpečné pri vdýchnutí. 

 

Video návod na skrátenie remienka: 

 
Recyklácia  

Elektronické a elektrické produkty sa nesmú vyhadzovať do domových odpadov 
(zmesných odpadov). Likvidujte odpad na konci životnosti výrobku primerane podľa 
platných zákonných ustanovení. Šetrite životné prostredie.  
 

 
Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smernice EÚ, ktoré sa naň 
vzťahujú. EÚ vyhlásenie o zhode: www.winner-mobile.com 
 

 
Technická podpora 
V prípade akýchkoľvek otázok sa obráťte na našu technickú podporu: servis@winner-
mobile.com 
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